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140—series Reservdelskatalog ‘
Vorvo)
1973- Parts Catalogue N
Sida Grupp Karosseristomme Body shell lilustration 11997
. Framstycke, motorhuv . Frontsection, bonnet
Page Group 1975-01
Pos. Antal/Quanti Detalj nr |Benamning Description Sats|Anmirkning
Fig. Part No Kit| Notes
1 1 - - - 11211066-4|Framstycke .......occcoonrmiereecnnnne. Frontsection ... 142EXCLUSA, CAN
CH —393949.
144 EXCLUSA, CAN
CH —427999.
145 EXCLUSA, CAN
CH —210049.
ERS AV 1ST 12031050,
15T 12032454,
15T 12032462,
15T684054—-0.
1 - - - |1211066-4|Framstycke ......cccovvvinevienns Frontsection ... 142 USA, CAN
CH —393949.
144 USA, CAN
CH —427999.
145 USA, CAN
CH —210049.
ERS AV 1ST 12031050,
2ST1203157-1,
1ST684054-0.
1 - - —~ 11203105-0|Framstycke ........ccccocovecmrecenne Frontsection ... 142 CH 393950
144 CH 428000—
145 CH 210050 —
2 1 - - - 11203091-2 e TACKPIAt .ocooveirercececeiccrinnene «Escutcheon plate ................. (686888)
3 7l - - - 190364-0|«Skruv «Bolt ...
3a 4] - - - 946418-1|«Fjadermutter ... *Spring nut
4 71 - - - 960140-2|eBricka ......cooevvvveeenreenreeerecnreinin sWasher
5 20 - - - 679921-7 [«Platta oPlate ..o
Ba 40 - - - [1213137-1|«Konso! ..o «Bracket ..........
5b 1 - - - 685768-4 [sFrontplat ... «Front plate 22) 142 CH —393949
144 CH —427999
145CH —210049
1 - - = 11203223-1 [ «Frontplat .......ccooccomrereveecvecnenes eFrontplate .......cccmvcnenennn. 142 CH 393950—
144 CH 428000—
145 CH 210050 —
6 8| - - - 941093-7 |Skruv .. . BOIt e S
7 2| - - - 941961-5|Fjadermutter ..., Spring NUL . S
8 6| - - - 941962-3 | Fjadermutter ... Spring nut ... S
9 8| - - - 192041-2|Bricka Washer ... S
10 1 - - - 686995-2 | Motorhuv ........ccrececnceenecunens BONNEt .o 2
1 1 - - - 675657-1|GaANgjarn, V ... Hinge, L . 3
1 - - - 675658-9/Gangjarn, H ..o Hinge, R ..o 3
12 4] - - - 955634-3 | SKIUV ..coeemenecerrernnrennrioneinsiseions Bolt .o 0
13 4] - - - 64469-0 |Bricka Washer ...
14 4| - - - 940108-4 |Fjaderbricka ......cconevuececncnene. Springwasher ... 0
15 6| - - - 956523-6|Skruv Bolt 0
16 6| - - - 960141-0|Bricka Washer ... 0
17 6| - - - 955921-2|Fjaderbricka ......cuernnnenens Spring washer 0
18 2| - - - 676238-9 | FJAdET ..ovcvrvcererrcecerreirins SPriNG cecoovereeermeeesiecesseierenn 3
19 2l - - - 678446-6 | Buffert ... Cushion 1{13)
20 2| - - - 678446-6 |Buffert ... Cushion . S|13)
21 2| - - - 681529-4|Konsol ... O = {-T01 - S
22 2| - - - 941093-7|Skruv .............. o SCIEW e S
23 20 - - —- | 941962-3|Fjadermutter ..., NUT cooceeercereeeese e meeseencnees S
24 1 - - - |1213216-3|Tatningslist ......... creeeeeenes Seal moulding .. 2(13)
25 1 - - - 11213454-0{Huvlas, 6verdel ....................|Bonnet lock, ..o 13) (682698)
upper section
26 1 - - - 682792-7 |«Styrtapp .....coccovrenevrmmrmmvecrenens GUIAE oo 3
1 - - - 681523-7 [eMULET ...covrvcevrrrncrerirccren ONUL e 3
13. Ingar €j i komplett kaross. Not included in complete body. Ne fait pas partie de la carrosserie compléte.

Gehért nicht zur vollstandigen Karosserie.

22.

No forma parte de una carroceria completa.
EXCL USA, CAN, ERS AV 1 ST 12032231, 1 ST 12032454, 1 ST 1203246—2. USA, CAN, ERS AV 1 ST 1203223-1, 2 ST 1203157-1.
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140—series Reservdelskatalog Iy

1973— Parts Catalogue NS/
Sida Grupp Karosseristomme Body shell Hlustration 11997 | 0150
8 . Framstycke, motorhuv .Frontsection, bonnet

Page Group 1975-01

Pos. Antal/Quantit Detalj nr |Bendmning Description Sats | Anmarkning

Fig. Part No Kit|Notes

27 1 - - - 681522-9}«Fjader . TES] oL {11 TR 1300

28 1 - - - 681521-1|«Anslagshylisa «Stop sleeve 1310

29 1 - - - 676392-4|«Bricka sWasher ... 1320

30 2| - - - 942402-9|Skruv .. Screw ... 13) 1330

3 1 - - - 681927-0|Huvlas, underdel ..................... Bonnetlock, 13) 2010
lower section 2020

32 1 - - - 676405-4|eFjader ...c..ccoovverroereern PECY oY 1 1o TR 2030

33 1 - - - 685872-4|Havarm .............. Lever ... 13)HST 2040

34 10 - - B 685873-2 | Distansbricka Spacerwasher 13)HST 2050

13. Ingér e i komplett kaross.  Not included in complete body.  Ne fait pas partie de la carrosserie compléte.
Gehdrt nicht zur vollstandigen Karosserie. No forma parte de una carroceria completa.
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Sida Grupp Karosseristomme Body sheli lllustration 11997
10 8 . Framstycke, motorhuv . Frontsection, bonnet
Page Group 1975-01
Pos. Antal/Quantit Detalj rr |Bendmning Description Sats| Anmarkning
Fig. Part No Kit| Notes
35 - - - 120164-9|Fjadrande bricka ............... Resilientwasher ................. 13)HST
36 1 - - - 955514-5|Skruv ABOM s 13)HST
37 1 - - - 955893-3|Bricka ..o Washer ... 13)HST
38 1 - - - 940155-5|Lasbricka .....ccccoooorineeenn. Lockwasher ... 13)HST
33 1 - - - 955825-5 | Mutter ........ Nut 13)HST
40 3 - - — 955512-9|Skruv ...... SCreW oo 13) VST
2| - - - 955512-9Skruv ...... Screw ... 13)HST
41 3 - - - 192041-2|Bricka ............. Washer ... -1 113)
42 3| - - - 955920-4|Fjaderbricka .........occcoovvennn. Springwasher . .15]13)
43 1 - - - [1211513-5|Huvreglage ......ccccece.ne. Bonnetlink -1 ]13)
44 1 - - - |1202772-8|«Dragstang .. «Pullrod ..... (1211461)
45 1 - - — |1211690-1|CliPS <o (o111 J 13)
46 1 - - - 941262-8| Gummibussning ... Rubber bushing .. | [13)
47 1 - - - 682040-1|Klammer ... Clamp . ..|S[13)
48 1 - - - 950020-8|Skruv .......... SCrEW .o S{13)
49 1 - - - 940092-0| Mutter ........ Nut. S{13)
50 1 - - - 955946-9|Lasbricka .. Lockwasher ..o S{13}
51 1 - - ~ 951188-2{Klammer .. Clamp ... .1 |13)HST
52 1 - - - 955137-5|SKruv ..o SCrew ..eeeennennnn | {13)HST
53 1 - - - 687982-9|Isoleringsmatta, V Insulating matting, L ............ 13) SWITZERLAND,
UNITED KINGDOM
1 - - - 687983-7|Isoleringsmatta, H Insulating matting, R ........... 13) SWITZERLAND,
UNITED KINGDOM
1 - - - 273138-8|Monteringsats for ............ Frontsection ........ouwe| [13)
framstycke installation kit

13. Ingér ej i komplett kaross.

Gehort nicht zur vollstandigen Karosserie.

Not included in complete body.

Ne fait pas partie de la carrosserie compléte.
No forma parte de una carroceria completa.
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